
    Meguro Language Center BP1-11 

1 

 50 short dialogues (BP1-11 level) 
 

1.  電話がありました。（４４秒） 

Ａ ： ただいま。 

Ｂ ： あっ。おかえりなさい。お疲れ様でした。 

Ａ ： あの、電話はありましたか。 

Ｂ ： えっと、ＡＴＢの竹中さんから、（はい）３０分前に電話がありました。 

Ａ ： ああ、そうですか。（はい）メッセージありましたか。 

Ｂ ： いいえ、なにも。 

Ａ ： そうですか。（ええ）じゃ、後で、私から電話します。 

Ｂ ： はい、お願いします。あっ、それから、（はい）２時ごろ、ＳＴＬの吉田さんが来ましたよ。 

Ａ ： へぇ、そうですか。（ええ）吉田さんですか。（はい） 

Ｂ ： あっ、これ、吉田さんからです。 

Ａ ： ああ、ありがとうございます。 

Ｂ ： はい。 

 

2. マック（１分） 

Ａ ： 秋田さんはよくマックで昼ごはんを食べますか。 

秋田 ： うん、よくマックに来ますよ。週３回ぐらい・・・・ 

Ａ ： へえ～。そうですか。（うん）私はあまりファーストフードを食べません。（ふうーん）たまにですね。 

秋田 ： ふーん、じゃ、今日はどうして？ 

Ａ ： 今日は・・・ payday は日本語で何ですか。 

秋田 ： うん、payday は給料日です。 

Ａ ： あっ、給料日。 えっと、今日は給料日前ですから、お金がありません。 

秋田 ： ははは、ああ、そうですか。じゃ、今日は私が払いますよ。 

Ａ ： いえいえ、大丈夫です。大丈夫です。 

秋田 ： えーいいですよ。私が払いますよ。 

Ａ ： じゃあ、明日は私が払いますね。 

秋田 ： そうですか。ありがとうございます。（はい）じゃ、明日はいいレストランに行きます。大丈夫ですか。 

Ａ ： えっ？はっ、はい、大丈夫です。 

 

3.  鎌倉に行きます。（４２秒） 

Ａ ： 飯島さん、（はい）週末はどこに行きますか。 

飯島 ： 鎌倉に行きます。 

Ａ ： ああ、そうですか。 （はい）何で行きますか。車ですか。電車ですか。 

飯島 ： たぶん、車で行きます。 

Ａ ： ああ、そうですか。（はい）一人で行きますか。 

飯島 ： いえ、家族で。家族で行きます。 

Ａ ： 飯島さんのうちから鎌倉まで車で何時間ぐらいですか。 

飯島 ： うん～。１時間半ぐらいですね。 

Ａ ： そうですか。（はい） 

 

4. 映画（１分４秒） 

桜井 ： えっと。映画は何時からですか。 

Ｂ ： ３時からですよ。 

桜井 ： えっと、３時・・・。今、何時ですか。 

Ｂ ： 今、２時４０分ですね。 

桜井 ： じゃ、２０分ありますね。 

Ｂ ： そうですね。 

桜井 ： わたし、ポテトチップス、買います。 

Ｂ ： うん、いいですね。あ、私は飲みものを買います。 

 

店員 ： いらっしゃいませ。 
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桜井 ： すみません。これ、ください。 

店員 ： ポテトチップスですね。 

桜井 ： はい。 

店員 ： ２５０円です。 

桜井 ： はい。 

店員 ： はい、５０円のお返しです。 

 

Ｂ ： 桜井さん、何を飲みますか。 

桜井 ： えっ～と。ジンジャエールを。 

Ｂ ： はい。 ・・・・・ すみません。 

店員 ： はい。 

Ｂ ： ジンジャエールを２つ。 

店員 ： はい、少々お待ちください。 ・・・・・  はい、４２０円です。 

Ｂ ： はい。 

店員 ： ８０円のお返しです。 ありがとうございました。 

Ｂ ： はい、これ、桜井さんの。 

桜井 ： ありがとう。 

 
5. 留守番電話（３８秒） 

Ａ ： はい、ＭＬＣ Meguro Language Center です。メッセージをどうぞ。ピー 

Ｂ ： おはようございます。８時からのプライベートレッスンのベティーです。すみませんが、今日は８時から

会議がありますから、レッスンに行きません。えーっと、あさっては大丈夫です。あさって、８時に行きま

す。失礼します。 

 

6.  INVOICE（３８秒） 

Ａ ： 岡田さん、（はい）昨日、ＩＴＳソフトから INVOICE、来ましたか。 

岡田 ： 昨日ですか・・・。（ええ）いいえ、来ませんでしたよ。 

Ａ ： ああ、そうですか。 

岡田 ： でも、メールが来ましたよ。（あっ）プリントアウトしますか。 

Ａ ： あっ。はい。お願いします。 

岡田 ： じゃ、ちょっと待ってください。 

Ａ ： あっ、じゃあ、２枚お願いします。 

岡田 ： はい。・・・ あっ、それから、（はい）３０分前に（ええ）ＩＴＳソフトの石田さんから電話がありましたよ。 

Ａ ： ああ、そうですか。（ええ）じゃ、今、私から電話します。 

岡田 ： はい、お願いします。（はい） 

 

7. どこにありますか。（３６秒） 

お客 ： すみません。ちょっといいですか。 

店員 ： はい。 

お客 ： あの、コーヒーのクリームパウダーはどこにありますか・・・。 

店員 ： はい、こちらです。 

お客 ： あっ。どうも。これですか。これ？ 

店員 ： あっ。ええっと。それはインスタントコーヒーですね。コーヒークリームはその上にあります。 

お客 ： ああ、これですね。 

店員 ： はい。それです。 

お客 ： それから、すみません。（はい）アイスクリームはどこにありますか。 

店員 ： はい、アイスクリームはレジの前です。えっと、レジはあちらです。  

お客 ： あっ。ありがとうございます。 

店員 ： いいえ。 
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8. ここに～があります。（２６秒） 

Ａ ： アマンダさん、こんにちは。 

アマンダ ： あっ。こんにちは。 

Ａ ： 今日もいい天気ですね。 

アマンダ ： そうですね。いい天気ですね。 

Ａ ： アマンダさん、ここにコーヒーがあります。 

アマンダ ： あっ。そうですか。（はい）頂きます。 

Ａ ： どうぞ。それから、ここにハワイのチョコレートがあります。食べますか。 

アマンダ ： はい、ありがとうございます。いただきます。 

Ａ ： どうそ。 

 

9.  お酒（３２秒） 

東山 ： 西山さんはよく（はい）お酒を飲みますか。 

西山 ： あ、時々飲みます。 

東山 ： えっと、何を飲みますか。 

西山 ： ビールですね。 

東山 ： そうですか。（ええ）ビールを何本ぐらい飲みますか。 

西山 ： ん～、５～６本ですね。（へぇー）東山さんは？ 

東山 ： 私はお酒はだめです。 

西山 ： へえ～。 

東山 ： ぜんぜん飲みません。 

西山 ： そうですか。 

 

10.  はじめまして。（１分５６秒） 

アン ： はじめまして。アンです。どうぞよろしく。 

田宮 ： 田宮です。はじめまして。どうぞよろしくお願いします。アンさんはどちらからですか。 

アン ： 私はカナダからです。 

田宮 ： ああ、そうですか。（はい）カナダのどちらからですか。 

アン ： カナダのバンクーバーの近くです。 

田宮 ： ああ、そうですか。お仕事は？ 

アン ： 私は英語の教師です。 

田宮 ： へぇ、学校はどこにありますか。 

アン ： 私の学校は代々木にあります。 

田宮 ： あ？代々木ですか。駅の近くですか。 

アン ： ええ、駅から３分ぐらいです。田宮さん、お仕事は？ 

田宮 ： 私は日本語の教師です。 

アン ： ああ、そうですか。学校はどこにありますか。 

田宮 ： 目黒です。目黒のＭＬＣです。駅から歩いて２分ぐらいです。 （ふうーん） 

アン ： 生徒さんはたくさんいますか。  

田宮 ： ええ、たくさんいますよ。  

アン ： 生徒さんは、みなさんどこからですか。  

田宮 ： そうですね。６０％の人はアメリカ、カナダ、イギリス、オーストラリアからですね。（うん）４０％の人はた

くさんの国からです。  

アン ： へぇ。ＭＬＣのレッスンは宿題がありますか。 

田宮 ： ええ、ありますよ。ときどきたくさんあります。テストもありますよ。 

アン ： ふーん、そうですか。それはいいですね。私も今度、ＭＬＣで日本語を勉強します。 

田宮 ： あー、そうですか。いいですよ。どうぞ。 

アン ： すみません。名刺がありますか。 

田宮 ： あ、はい、ありますよ。これ、私の名刺です。どうぞ。 

アン ： あ、ありがとうございます。 

田宮 ： これは web ページのアドレスです。ここにたくさんインフォメーションがありますから、見てください。 

アン ： はい。じゃ、うちで見ます。 

田宮 ： あっ、それから、ホームページにディスカウントのチケットもありますよ。 
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アン ： ああ、いいですね。ありがとうございます。 

11.  いいです。（３２秒） 

Ａ ： 佐々木さん、デザート、食べますか。 

佐々木 ： いいです。 

Ａ ： えっ。 

佐々木 ： いいです。いいです。 

Ａ ： えっ。食べますか。食べませんか。 

佐々木 ： いいです。いいです。食べません。 

Ａ ： ああ、はい、はい、分かりました。じゃ、コーヒーは？ 

佐々木 ： ああ、いいですね。  

Ａ ： えっ、飲みませんか？  

佐々木 ： いいえ、飲みますよ。飲みます。「いいですね」は「飲みます」です。  

Ａ ： ああ、そうですか。  

 

12.  どこですか。（１分４秒） 

Ａ ： すいませーん。ジョンさん。 

ジョン ： はい。 

Ａ ： ごみばこはどこですか。 

ジョン ： え？ごみばこって？ 

Ａ ： えーっと、あの、ごみばこは trash box です。  

ジョン ： あ、ごみばこ、trash box。 ごみばこはこの下ですよ。  

Ａ ： あ？ここですか。はい、えっと、それから、金庫はどこですか。  

ジョン ： えっ？金庫って？  

Ａ ： 金庫は safe です。金庫はどこですか。 

ジョン ： ああ、金庫はえっと、となりの部屋です。となりの部屋にあります。 

Ａ ： は～い、わかりました。えっと、それからコンセントはどこですか。 

ジョン ： えっ？コンセント？ 

Ａ ： あっ。コンセントは英語じゃありませんね。 

ジョン ： うん、コンセントは英語じゃありません。   

Ａ ： えっと、コンセントは英語で outlet です。   

ジョン ： ああ、コンセントはいすの後ろです。 

Ａ ： ああ、ここですか。わかりました。ありがとうございます。 

ジョン ： いえいえ、どういたしまして。 

 

13.  よくいらっしゃいました。（１分２６秒） 

阿部 ： はい。 

ロバート ： あっこんにちは。ロバートです。 

阿部 ： あっ。ちょっと待ってください。 

 

阿部 ： あっ。こんにちは、ロバートさん。 

ロバート ： こんにちは。 

阿部 ： よくいらっしゃいました。どうぞ。 

ロバート ： はい、失礼します。 

阿部 ： どうぞ。どうぞ。 

ロバート ： あっ。これ、どうぞ。 

阿部 ： 何ですか。これ。 

ロバート ： あっワインです。阿部さんはワインを飲みますか。 

阿部 ： ええ、よく飲みますよ。ありがとうございます。 

ロバート ： いいえ。どういたしまして。 

阿部 ： あの、紹介します。私の主人、husband です。 

ロバート ： はじめまして。ロバートです。どうぞよろしく。 

ご主人 ： はじめまして。幸雄です。どうぞよろしく。ロバートさんはどちらからですか。 

ロバート ： 私はシンガポールからです。 

ご主人 ： そうですか。私たちは去年、一週間シンガポールに行きました。ね。 
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阿部 ： ええ。 

ロバート ： そうですか。 

ご主人 ： ロバートさん、何か飲みますか。 

ロバート ： ええ、じゃあ・・・ 

ご主人 ： コーヒーか、紅茶か、オレンジジュースか・・・ 

ロバート ： じゃ、紅茶をお願いします。 

阿部 ： ホットですか？アイスですか？ 

ロバート ： えっと・・・ホット・・・。 

阿部 ： はい、ホットですね。分かりました。 

ロバート ： すみません。 

 

14.  スポーツ（１分１０秒） 

ケント ： 木村さんはスポーツをしますか。 

木村 ： はい、私は水泳をします。 

ケント ： すみません。水泳ってなんですか。 

木村 ： swimming です。 

ケント ： ああ、そうですか。（はい）よく水泳をしますか。 

木村 ： はい、よくしますよ。毎週します。 

ケント ： どこで、しますか。 

木村 ： 目黒のプールでします。 

ケント ： ああ、そうですか。（はい）何時間ぐらい泳ぎますか。 

木村 ： ２時間ぐらいおよぎます。 

ケント ： へぇ～。（ええ）何キロぐらい泳ぎますか。 

木村 ： 多分、１キロぐらいです。 

ケント ： へぇ。 

木村 ： ケントさんは？ 

ケント ： 私はあまり水泳をしません。 

木村 ： そうですか。どうしてですか。 

ケント ： 私はプールでいつもたくさん水を飲みます。 

木村 ： へぇ、そうですか。 

ケント ： （はい）危ないですから。（笑） 

木村 ： そうですね。（笑）じゃ、スポーツは何をしますか。 

ケント ： テニスですね。（あー）テニスをします。毎週。 

木村 ： そうですか。 

ケント ： 私は日曜日の朝９時半から１１時まで、（ええ）1 時間半テニススクールでテニスをします。 

木村 ： ああ、そうですか。 

 

15.  教科書（１分３２秒） 

生徒 ： 先生、（はい）ちょっとすみません。 

先生 ： はい、なんですか。 

生徒 ： あの、ＢＰ２はいくらですか。 

先生 ： えっと、３３６０円ですね。 

生徒 ： えー、３３６０円、（はい）それから、この本のＣＤはありますか。 

先生 ： はい、ありますよ。ＣＤは７２４０円です。 

生徒 ： ＣＤは１枚ですか。 

先生 ： いいえ、２枚１セットです。 

生徒 ： ２枚１セット？ 

先生 ： はい、２枚でいちセットです。  

生徒 ： ああ、（うん）２枚でいちセットですね。 

先生 ： そうです、２枚１セットです。  

生徒 ： わかりました。（はい）じゃ、それもください。（はい）それから、（うん）この本のビデオもありますか。  

先生 ： はい、ありますよ。これです。  

生徒 ： ああ、これですか。（はい）ビデオは一本ですか。  

先生 ： いいえ、これも、２本１セットで、９９７０円です。  
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生徒 ： そうですか。高いですね。（高いですね）・・・でも、大丈夫です。（はい）それもください。  

先生 ： はい、じゃ、教科書とＣＤとビデオで、２０５７０円です。  

生徒 ： はい、じゃ、２万と１０００円からお願いします。  

先生 ： はい、じゃ、４３０円のお返しです。  

生徒 ： はい、どうも。  

先生 ： はい、ありがとう。 

 

16.  ＦＡＸが来ました。（３６秒） 

Ａ ： あっ。林さん。 

林 ： はい。 

Ａ ： ＦＡＸが来ましたよ。見ますか。 

林 ： あっ、はい、どうも。えっと、これはインターワールドからですね。 

Ａ ： そうですね。 

林 ： これは私にではありませんね。 

Ａ ： あっ、そうですか。（うん）すみませんでした。ああ、これ、森さんにですね。（うん） 

Ａ ： 森さん、すみません。これ、インターワールドからＦＡＸですよ。 

森 ： ああ、どうも。 ありがとうございます。 

Ａ ： いいえ。 

 
17.  何をしましたか。（５０秒） 

先生 ： ボブさん、昨日は何をしましたか。 

ボブ ： 昨日はうちでテレビを見ました。（うん） 

先生 ： 何時間ぐらい見ましたか。 

ボブ ： （うーん）昨日は５時間ぐらい見ました。  

先生 ： えー、そうですか。昨日は何時に寝ましたか。 

ボブ ： えーっと、１時半に寝ました。（うん）そして、７時半に起きました。（うん）６時間寝ましたよ。 

先生 ： そうですか。じゃ、昨日は日本語の勉強を（えっ？）何時間しまたか。 

ボブ ： すみません。全然、しませんでした。 

先生 ： えーっ、宿題は？ 

ボブ ： すみませ～ん。 

先生 ： じゃあ、来週の火曜日にお願いしますね。 

ボブ ： はい、今日はうちでたくさん日本語の勉強をします。（はい）大丈夫です。 

先生 ： はい、がんばってくださいね。 

ボブ ： はい、がんばります。 

  

18.  地図がありますか。（１分２６秒） 

Ａ ： すみません。平野さん。ちょっといいですか。 

平野 ： はい。 

Ａ ： あの、あした、PER Software に行きますが、PER Software の地図がありますか。 

平野 ： あ～、地図はありませんけど、今、地図を書きますよ。 

Ａ ： ああ、そうですか。お願いします。 

平野 ： これは・・・駅です。（はい）で・・・、これは改札口です。 

Ａ ： はい。 

平野 ： で・・・、駅の前に。 

Ａ ： はい。 

平野 ： デパートがあります。 

Ａ ： デパートの名前は？ 

平野 ： 丸井です。で、丸井のとなりに、（はい）えっと、右にですね、本屋があります。 

Ａ ： はい、名前は？ 

平野 ： えっっと、本屋の名前は・・・。ああ、ちょっと、忘れました。すみません。 

Ａ ： ああ、大丈夫です。 

平野 ： それから、・・・・・。ここに郵便局があります。 

Ａ ： 郵便局。はい。 

平野 ： で、ここに公園があります。 
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Ａ ： はい。 

平野 ： PER Software はこの公園のとなりの（はい）７階のビルの（はい）３階から５階です。（はい）受付は３階

です。 

Ａ ： え？受付？ 

平野 ： ええ、reception です。 

Ａ ： ああ。 

平野 ： 分かりましたか。 

Ａ ： はい、分かりました。３階に行きます。どうも、ありがとうございました。 

平野 ： いいえ。 

 
19.  勉強（５０秒） 

先生 ： おはようございます。 

クリス ： おはようございます。 

先生 ： クリスさん、宿題をしましたか。 

クリス ： いいえ、すみません。 

先生 ： だ～めですね～。(笑)どうしてしませんでしたか。 

クリス ： きのう、（はい）仕事がたくさんありましたから。 

先生 ： あ、そうですか。（はい）昨日は何時まで仕事をしましたか。 

クリス ： 昨日は 12 時まで仕事をしました。 

先生 ： 12 時までですか。（はい）何時に家に帰りましたか。 

クリス ： えっと、1 時にうちに帰りました。 

先生 ： タクシーで？ 

クリス ： ええ、タクシーで帰りました。 

先生 ： そうですか。じゃ、この宿題は今日がんばってくださいね。 

クリス ： はい、がんばります。（はい）今日はうちでたくさん勉強します。 

先生 ： はい、がんばってください。 

クリス ： はい。 

 
20.  車（１分８秒） 

千葉 ： 原田さんの車はどこですか。 

原田 ： あの、青い車のとなりです。 

千葉 ： ああ、あれですか。（はい）あの黒いのですね。 

原田 ： ええ。 

千葉 ： これは、どこの車ですか。 

原田 ： ホンダです。 

千葉 ： ああ、そうですか。 

原田 ： どうぞ。 

千葉 ： 失礼します。あっ。カーナビがありますね。 

原田 ： ええ。 

千葉 ： いいですね。（いえ）この車はいつ買いましたか。 

原田 ： ３ヶ月前に買いました。 

千葉 ： そうですか。 

原田 ： ええ、千葉さんも車を運転しますか。 

千葉 ： ええ、よく運転しますよ。週末に。 

原田 ： 千葉さんの車はどこのですか。 

千葉 ： 私のもホンダのです。 

原田 ： ああ、そうですか。 

千葉 ： でも、私のはねえ、５年ぐらい前に買いましたから。 

原田 ： へえ。 

 

21.  ごみ（１分２６秒） 

Ａ ： おはようございま～す。 

Ｂ ： あっ、おはようございます。 

Ａ ： すみません。この garbage はどこですか。 
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Ｂ ： （ガサッ）garbage?  ああ、ごみですね。ごみ。 ごみはそこです。 

Ａ ： ああ、そこですか。ありがとうございます。 

Ｂ ： ああ、ちょ、ちょっと待ってください。中は何ですか。 

Ａ ： 中はビデオテープと・・・ 

Ｂ ： ああ、それは今日はだめですよ。ビデオテープは燃えないごみですから、 

Ａ ： 燃えないごみ？ 

Ｂ ： うん、燃えないごみ。 

Ａ ： ああ、燃えないごみ。 

Ｂ ： うん、ビデオテープは燃えないごみですから、今日はだめです。（ああ）燃えないごみは火曜日ね。 

Ａ ： わかりました。燃えないごみは火曜日ですね。 

Ｂ ： うん。それからね。燃えるごみは、 

Ａ ： も、燃えるごみ？ 

Ｂ ： そうそう、燃えるごみ。たとえば、紙ね。 

Ａ ： ああ、紙ですね。燃えるごみは。 

Ｂ ： うん、そうです。紙のごみね。燃えるごみは月曜日と金曜日。 

Ａ ： はい、そうですか。わかりました。どうも。 

Ｂ ： あっ、ちょ、ちょっとまってね。ごみはね。朝の８時半までね。 

Ａ ： ああ、そうですか。８時半までですか。 

Ｂ ： それからね。前の日の夜はだめですよ。 

Ａ ： あっ。わかりました。 

Ｂ ： お願いしますね。 

Ａ ： は～い。 

 
22.  居酒屋（１分１６秒） 

先生 ： リンダさんはよく居酒屋に行きますか。 

リンダ ： えっ？居酒屋ってなんですか。 

先生 ： 居酒屋は日本のスタイルのパブですよ。 

リンダ ： あっ、そうですか。ええ、私はよく居酒屋に行きますよ。 

先生 ： どこの居酒屋に行きますか。 

リンダ ： えーと、あの、駅の近くです。駅の近くの居酒屋によく行きます。会社の人と。 

先生 ： そうですか。 

リンダ ： はい時々、友達と新宿や渋谷の居酒屋にも行きます。 

先生 ： そうですか。リンダさんは何を飲みますか。日本酒ですか？ビールですか？ワインですか？ 

リンダ ： ん～、私はビールをよく飲みます。 

先生 ： ふうーん、ビールを何本ぐらい飲みますか。 

リンダ ： え～、３本ぐらいですね。 

先生 ： そうですか。たくさん、飲みますね。リンダさんのともだちもたくさん飲みますか。 

リンダ ： ええ、私のともだちは毎日お酒を飲みます。だめですね。  

先生 ： そうですね。あぶないですねえ。  

リンダ ： そうですね。毎日はだめですね。 

先生 ： リンダさんは大丈夫ですか。 

リンダ ： はい、大丈夫です。私は毎日飲みません。ときどきです。でも、先生。私は毎日、日本語を勉強します。 

先生 ： ええっ？ 

 

23.  INTERVIEW（２分） 

ＭＬＣ ： こんにちは。 

ブリトニー ： こんにちは。 

ＭＬＣ ： えっと、お名前は？ 

ブリトニー ： ブリトニーです。 

ＭＬＣ ： あっ。ブリトニーさん。（はい）１０時からのアポイントメントですね。 

ブリトニー ： はい、そうです。 

ＭＬＣ ： じゃ、こちらにどうぞ。 

ブリトニー ： はい。ありがとうございます。 

ＭＬＣ ： すみませんが、これ、アンケート、questionnaire です。お願いします。 
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ブリトニー ： はい。 

ブリトニー ： すみません。 

ＭＬＣ ： はい。あっ。ありがとうございます。えっと、今、プリントアウトしますね。（はい）ちょっと待ってくださ

い。 

ブリトニー ： はい。 

ＭＬＣ ： はい。えーっと、ブリトニーさんはイギリスで３ヶ月勉強しましたね。 

ブリトニー ： はい。 

ＭＬＣ ： これはいつですか。今年ですか。 

ブリトニー ： ええっと、それは、去年です。（うん）去年の９月から１１月までです。 

ＭＬＣ ： うん、そうですか。週に何回勉強しましたか。 

ブリトニー ： 週に２回勉強しました。 

ＭＬＣ ： そうですか。えーっと、テキストは何を使いましたか。 

ブリトニー ： テキストは・・・ちょっと待ってください。あ、これです。 

ＭＬＣ ： ああ、これですか。（ページをめくる音）ああ、たくさん勉強しましたね。 

ブリトニー ： はい。 

ＭＬＣ ： えーっと、ひらがなとかたかなは大丈夫ですね。 

ブリトニー ： はい。大丈夫です。（うん） 

ＭＬＣ ： 漢字は？ 

ブリトニー ： 少し勉強しましたけど、忘れました。 

ＭＬＣ ： (笑)うん、そうですか。それから、先生は日本人でしたか。 

ブリトニー ： はい、日本人の先生でした。  

ＭＬＣ ： うん、男の先生でしたか。女の先生でしたか。  

ブリトニー ： 女の先生でした。  

ＭＬＣ ： そうですか。  

ブリトニー ： はい。 

 

24.  仕事（１分） 

竹中 ： こんにちは。 

キャシー ： こんにちは。 

竹中 ： はじめまして。竹中です。 

キャシー ： キャシーです。はじめまして。 

竹中 ： どうぞよろしく。 

キャシー ： どうぞよろしく。 

竹中 ： キャシーさん、お仕事は何ですか。 

キャシー ： 英語の教師です。 

竹中 ： あっ、そうですか。英語の先生ですか。私は日本語の教師です。 

キャシー ： そうですか。日本語の先生ですか。 

竹中 ： キャシーさんの学校はどこにありますか。 

キャシー ： 渋谷にあります。渋谷の駅の近くです。 

竹中 ： へえ ー仕事は何時から何時までですか。 

キャシー ： 仕事は朝の 10 時から夜 7 時までです。 

竹中 ： 一日に何レッスン教えますか。 

キャシー ： そうですね・・・。６レッスンから１０レッスンですね。 

竹中 ： そうですか。土曜日と日曜日はお休みですか。 

キャシー ： いいえ、土日も仕事ですよ。 

竹中 ： じゃ、お休みはありませんか。 

キャシー ： いえ、ありますよ。私の休みは月曜日と火曜日です。 

竹中 ： あ、そうですか。 

 
25.  ＦＡＸ番号（４６秒） 

Ａ ： 川崎さん、（はい）ちょっとすいません。川崎さん電話番号は？ 

川崎 ： 私の？（はい） うちの？会社の？ 

Ａ ： うちの。 

川崎 ： えー。３４９３。 



    Meguro Language Center BP1-11 

10 

Ａ ： ３４９３。 

川崎 ： ３３２０。  

Ａ ： ３３２０。はい。あ、それから、もうひとつ。（はい） ＦＡＸありますか。 

川崎 ： ありますよ。  

Ａ ： 番号は？  

川崎 ： 同じです。同じ。 

Ａ ： えっ？同じ。  

川崎 ： ええ、同じですよ。電話番号と同じ。３４９３、３３２０です。  

Ａ ： あ、そうですか。同じですか。  

川崎 ： そうです。同じです。 同じ番号です。 

Ａ ： わかりました。どうも。 

川崎 ： いいえ。 

 
26.  電気屋さん（５４秒） 

電気屋 ： いらっしゃいませ。いらっしゃいませ。 

お客 ： すみません。えっと、これはいくらですか。 

電気屋 ： 35,000 円ですね。 

お客 ： 35,000 円・・・。 

電気屋 ： でも、ディスカウントしますよ。 

お客 ： ああ、そうですか。え～、いくらくらいですか。 

電気屋 ： ちょっと、待ってくださいね。えっと、29,800 円ですね。 

お客 ： 29,800 円。そうですか。いいですね。あの、これのパンフレットありますか。 

電気屋 ： ちょっと待ってくださいね。こちらです。はい、ぞうぞ。 

お客 ： どうも。ん～、29,800 円。じゃ、私、これを読みます。そして、また来ます。 

電気屋 ： はい、お願いします。 

お客 ： はい。 

 
27.  City Bank（１分） 

Ａ ： あの、ちょっとすみません。（はい）この近くに City Bank の ATM、ありますか。 

Ｂ ： あ～あ、えっ～と、ちょっと、私分かりません。あそこに交番がありますよ。 

Ａ ： ああ、そうですか。じゃ、交番に行きます。ありがとうございました。（はい） 

Ａ ： すみません。この近くに City Bank の ATM、ありますか。 

おまわりさん ： City Bank ですか。この近くにはありませんね。え～、渋谷にありますけど・・・。 

Ａ ： ああ、そうですか。すみませんが、渋谷の地図、ありますか。 

おまわりさん ： ごめんなさい。ここにはありませんね。渋谷の交番にありますよ。 

Ａ ： そうですか、じゃ、渋谷の交番にいきます。 

おまわりさん ： あっ、そうですね。お願いします。 

A ： はい、あー、・・・すみません。 

おまわりさん ： はい。 

A ： 渋谷の交番はどこにありますか。 

おまわりさん ： 渋谷の交番？改札口のとなりです。 

Ａ ： あっ。わかりました。ありがとうございました。 

おまわりさん ： いえ、じゃ。気を付けて。 

Ａ ： はい。ありがとうございます。 

 

28.  渋谷（３２秒） 

国本 ： 渋谷は人がたくさんいますね。 

斉藤 ： そうですねえ。国本さんはよく渋谷に来ますか。 

国本 ： ええ、時々。 

斉藤 ： そうですか。私はあまり来ません。 

国本 ： そうですか。私はよく渋谷で買い物をします。 

斉藤 ： へえ～。 

国本 ： うんＣＤや本を買います。 

斉藤 ： ああ、そうですか。 
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国本 ： 斉藤さんはどこで買い物をしますか。 

斉藤 ： 私は家の近くや、銀座で。 

国本 ： ふーん。 

 
29.  休み（１分２８秒） 

Ａ ： こんにちは。 

ダイアナ ： こんにちは。 

Ａ ： おひさしぶりです。 

ダイアナ ： ・・・おひさしぶりって何ですか。 

Ａ ： 「おひさしぶりです」は long time no see です。 

ダイアナ ： ああ、そうですか。おひさしぶりです。 

Ａ ： ダイアナさんは冬休みにどこに行きましたか。 

ダイアナ ： 私は国に帰りました。 

Ａ ： そうですか。国はどちらですか。 

ダイアナ ： イギリスです。  

Ａ ： ああ、そうですか。イギリスのどちらですか。  

ダイアナ ： イギリスのロンドンです。  

Ａ ： 成田からロンドンまで飛行機で何時間ですか。 

ダイアナ ： 13 時間ぐらいです。  

Ａ ： そうですか。13 時間ですか。飛行機の中で何をしましたか。 

ダイアナ ： え～、本を読みました。それから・・・・、映画を見ました。（はい）それから、たくさん寝ました。  

Ａ ： そうですか。ロンドンで何をしましたか。  

ダイアナ ： 友達に会いました。（うん）それから、レストランやパブに行きました。  

Ａ ： そうですか。  

ダイアナ ： それから、ミュージカルも見ました。それから、デパートで買い物もしました。（うん）プレゼントを買いま

した。どうぞ。  

Ａ ： ああ、ありがとうございます。これ、私にですか。 

ダイアナ ： はい。そうです。  

Ａ ： これ、なんですか。  

ダイアナ ： イギリスのお菓子です。  

Ａ ： ああ、ショートブレッドですね。ありがとうございます。  

ダイアナ ： いいえ、どういたしまして。 

 
30.  大丈夫ですか。（３４秒） 

島田 ： 桜井さ～ん。 

桜井 ： は～い。 

島田 ： 次の会議は来週の木曜日、３時からですよね。 

桜井 ： ええ、そうですよ。 

島田 ： えっと、来週の木曜日は８月１日ですよね。 

桜井 ： えっ。違いますよ。 

島田 ： でも、今日は７月・・・ 

桜井 ： いえ、今、８月ですよ。 

島田 ： えっ。８月？今日は７月２６日ですよね。 

桜井 ： いえ、違いますよ。それは先週ですよ。 

島田 ： あれ？そうですか？ 

桜井 ： はい、今日は８月２日、金曜日。大丈夫ですか。島田さん。 

島田 ： ああ、そうですね。 

 

31.  ひさしぶりですね。（１分１２秒） 

ＭＬＣ ： はい、ＭＬＣです。 

グレッグ ： もしもし、グレッグです。 

ＭＬＣ ： ああ、グレッグさん。ひさしぶりですね。（はい）こんにちは。元気でしたか。 

グレッグ ： ええ。 先週、カナダから日本に帰りました。 

ＭＬＣ ： あー、そうですか。（はい） 
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グレッグ ： 先生も元気ですか。（はい） 

ＭＬＣ ： 元気ですよ。 

グレッグ ： そうですか。（はい）先生、私の日本語のレッスン、また、お願いします。 

ＭＬＣ ： はい、わかりました。大丈夫ですよ。スケジュールは？ 

グレッグ ： same スケジュールです。 

ＭＬＣ ： same スケジュール？あっ、同じスケジュールですね。同じスケジュール。 

グレッグ ： はい。同じスケジュールです。 

ＭＬＣ ： じゃ、水曜日と金曜日の３時から４時半までですね。 

グレッグ ： はい、そうです。 

ＭＬＣ ： はい、大丈夫ですよ。いつからですか？ 

グレッグ ： 来週の金曜日から、お願いします。 

ＭＬＣ ： はい、じゃ、来週の金曜日、３時に。 

グレッグ ： はい、来週の金曜日、３時に行きます。 

ＭＬＣ ： はい、じゃ、失礼します。 

グレッグ ： 失礼します。 

 
32.  メニュー（１分６秒） 

店員 ： いらっしゃいませ。 

お客 ： あっ。すみません。英語のメニュー、ありますか。 

店員 ： あっ、すみません。英語のメニューはありませんが、写真がありますから、大丈夫ですよ。 

お客 ： ああ、そうですか。 

店員 ： はい、どうぞ。 

お客 ： えーと、すみません。これは、何の肉ですか。 

店員 ： これは豚肉です。 

お客 ： あっ、豚肉ですか。（はい）私は豚肉を食べません。 

店員 ： そうですか。 

お客 ： 牛肉の料理、ありますか。 

店員 ： ええ、牛肉の料理は次のページです。はい、こちらです。 

お客 ： そうですか。えーと、じゃ、これ、お願いします。 

店員 ： はい、スープとライスは？ 

お客 ： えっと、セットがありますか。 

店員 ： はい、スープとサラダとライスのセットがありますよ。 

お客 ： あっ、そうですか。えーっと、それはいくらですか。 

店員 ： え～、プラス４００円です。 

お客 ： そうですか。じゃ、それをおねがいします。 

店員 ： はい、ありがとうございます。少々お待ちください。 

 

33.  自転車で来ました。（１分６秒） 

リンダ ： おはようございます。 

先生 ： あ、おはようございます。 

リンダ ： 先生、私は今日、自転車で来ました。 

先生 ： ええ、そうですか。（はい）リンダさんのうちから、ここまで、自転車で何分ぐらいですか。 

リンダ ： ２５分ぐらいです。  

先生 ： ああ、そうですか。・・・今日は自転車で会社に行きますか。  

リンダ ： いいえ、今日は休みです。土曜日ですから。  

先生 ： そうですか。いいですね。（はい）じゃ、今日はうちでたくさん日本語の勉強しますね。  

リンダ ： ええ・・・。今日はこれからともだちのうちに行きます。自転車で。 

先生 ： ああ、日本人のボーイフレンドのうちですか。  

リンダ ： ええ・・・・  

先生 ： いいですね～。じゃ、ボーイフレンドと日本語で話しますね。いい日本語の勉強ですね。  

リンダ ： ええ・・・、でも、私のボーイフレンドはいつも英語を話します。 

先生 ： そうですか。それはだめですね。でも、大丈夫。リンダさんは日本語で話します。大丈夫ですか？ 

リンダ ： はい、わかりました。がんばります。  

先生 ： は～い、がんばってくださいね。   
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34.  ユニクロ（１分４秒） 

ＭＬＣ ： そのシャツいいですね。 

Ｂ ： ええ、これ、昨日買いました。 

ＭＬＣ ： そうですか。どこで。 

ＭＬＣ ： ちょっとすみません。   はい、ＭＬＣです。 

ポール ： あ、もしもし。私は火曜日と木曜日の８時からのプライベートレッスンのポールです。 

ＭＬＣ ： あっ。ポールさん、こんにちは。 

ポール ： こんにちは。すみませんが、明日のレッスンのキャンセルをお願いします。 

ＭＬＣ ： あっ。（はい）分かりました。じゃ、先生に言いますね。 

ポール ： はい、お願いします。 

ＭＬＣ ： あっ。すみません。木曜日は大丈夫ですか。 

ポール ： はい、木曜日は来ます。 

ＭＬＣ ： えっ？ 

ポール ： あっ。すみません。木曜日は行きます。 

ＭＬＣ ： ああ、はい分かりました。じゃ、木曜日に。 

ポール ： はい、失礼します。 

ＭＬＣ ： 失礼します。 

ＭＬＣ ： すみませんでした。（いえいえ）そのシャツはどこで買いましたか。 

Ｂ ： えー、これはユニクロで買いました。１５００円でした。 

ＭＬＣ ： ああ。そうですか。じゃ、私も明日、ユニクロに行きます。 

 
35.  曜日（５２秒） 

先生 ： お疲れ様でした。 

生徒 ： ありがとうございました。 

先生 ： じゃ、来週のレッスンは木曜日の１時からと（はい）土曜日の３時からですね。 

生徒 ： えっ。ちょっと待ってください。月火水木、はい、木曜日の１時からと。月火水木金土、土曜日の３時から。 

先生 ： そうですね。大丈夫ですか。 

生徒 ： はい、大丈夫です。でも、再来週は香港から友達がきますから、私はレッスンに来ません。 

先生 ： ああ、そうです。分かりました。じゃ、再来週はキャンセルですね。（はい）大丈夫です。 

生徒 ： はい、よろしくお願いします。 

先生 ： は～い。 
 
36.  肉屋（５４秒） 

肉屋 ： いらっしゃいませ。 

お客 ： すいません。 

肉屋 ： はい。いらっしゃいませ。 

お客 ： このビーフを４００グラムください。 

肉屋 ： はい、えーこの牛肉を４００グラムですね。 

お客 ： はい、この牛肉を４００グラム。それから、このポークを３００グラムください。 

肉屋 ： はい、豚肉ね。３００ですね。 

お客 ： ええ、豚肉、３００です。それから、このチキンを５００グラム。 

肉屋 ： はい、鶏肉、５００ですね。 

お客 ： はい、鶏肉を５００。 

肉屋 ： それから？ 

お客 ： あー、それでいいです。 

肉屋 ： はい、ありがとうございます。えっと、２４３０円ですね。 

お客 ： は～い、じゃ、１万円で。 

肉屋 ： はい、じゃ、７５７０円のお返しですね。 

お客 ： はい、どうも。 

肉屋 ： ありがとうございました。また、お願いします。 
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37.  ホチキス（１分２８秒） 

Ａ ： すみません。 

Ｂ ： はい。 

Ａ ： あの、ステイプラーはどこですか。 

Ｂ ： えっ？ ステイプラーって？ 

Ａ ： あの、カシャカシャ・・・カシャカシャ・・・（ああー）カシャカシャ。 

Ｂ ： ああ、ホチキスですね。ホチキス。（ああ）あれは日本語でホチキスです。 

Ａ ： ああ、ホチキス。 

Ｂ ： ええ、あれは日本語でホチキスです。 

Ａ ： ああ、そうですか。 

Ｂ ： ホチキスは、その右の（右）、上から（上）３番目のトレイですよ。 

Ａ ： ３番目？ 

Ｂ ： ええ、そう、上から、１番目、２番目、３番目。 

Ａ ： ああ、１番目、２番目、３番目。これですね。 

Ｂ ： そうそう、そう、そうです。 

Ａ ： あれ？ありませんよ。 

Ｂ ： ええー、そうですか？じゃ、その下は？４番目のトレイ。 

Ａ ： ここですか？ ありませんね。  

Ｂ ： あれ？じゃ、その下は。  

Ａ ： ５番目ですね。 （ええ）ありませんよ。  

Ｂ ： あれっ？そうですか。じゃ、ちょっとまってください。んー、私のホチキスは（すみません）、えっと・・・どこ、

どこ・・・  あっ、これ、これ。どうぞ。 

Ｂ ： ごめんなさい。どうもありがとうございます。 

Ａ ： いいえ。 

 

38.  ５時ですね。（５０秒） 

Ａ ： ５時１５分ですねえ。私は帰ります。吉田さんも帰りますか。 

吉田 ： いいえ、私は今日５時半から会議ですから・・・ 

Ａ ： あっ。そうですか。じゃ、がんばってくださいね。 

吉田 ： ありがとうございま～す。 

Ａ ： じゃ、お先に失礼しま～す。 

吉田 ： お疲れ様でした。 

吉田 ： はい、ESP ソフトです。 

Ｃ ： あれ？吉田さん！ 

吉田 ： はい？ 

Ｃ ： 会議は？ 

吉田 ： ええっ？ 

Ｃ ： 会議は５時からですよ。 

吉田 ： ええっ。そうですか？５時半からじゃありませんか。 

Ｃ ： いいえ、５時からですよ。 

吉田 ： あっ、そうですか。すみません。部屋はどこですか。 

Ｃ ： ５階ですよ。５階の５０２です。 

吉田 ： あ、分かりました。今、行きます。 

Ａ ： はい、お願いします。 

 
39.  ＴＡＸＩ（３４秒） 

Ａ ： あっ、黒澤さん。どこに行きますか。 

黒澤 ： ああ、私はこれから東京駅に行きます。 

Ａ ： あっ、私も東京駅に行きます。（あー）何で行きますか。 

黒澤 ： タクシーで行きますけど、（そうですか。） 一緒に行きますか。 

Ａ ： はい、おねがいします。 

Ａ ： タクシー、来ませんね。 

黒澤 ： そうですね。あっ。タクシーです。 
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Ａ ： ああ。 

Ｃ ： はい、どちらまで。 

黒澤 ： 東京駅までお願いします。 

Ｃ ： は～い。 

 
40.  先生、いますか。（１分） 

ＭＬＣ ： はい、ＭＬＣです。 

フランソワ ： フランソワです。今日は。 

ＭＬＣ ： ああ、フランソワさん、こんにちは。 

フランソワ ： あの、大木先生いますか。 

ＭＬＣ ： はい、少々お待ちください。 

ＭＬＣ ： すみません。大木先生は今レッスンです。 

フランソワ ： あ、そうですか。 

ＭＬＣ ： レッスンは２時半までですから、２時半に大木先生からフランソワさんに電話しますね。いいです

か。 

フランソワ ： はい、お願いします。（はい）私は今、うちにいます。（はい）でも、２時半ごろたぶん会社にいます

から、会社に電話をお願いします。 

ＭＬＣ ： はい、分かりしました。じゃ、会社に電話しますね。  

フランソワ ： はい、おねがいします。失礼します。 

ＭＬＣ ： 失礼します。 

 

41.  お金（１分２０秒） 

先生 ： おつかれさまでした。 

ベティー ： ありがとうございました。 

先生 ： じゃ、次のレッスンは来週の火曜日ですね。 

ベティー ： は～い。 

先生 ： これは宿題です。３枚あります。 

ベティー ： ３枚ですか。 

先生 ： はい、がんばってくださいね。 

ベティー ： はい、がんばります。ありがとうございました。 

ＭＬＣ ： あっ。おつかれさまでした。 

ベティー ： ありがとうございました。失礼します。 

ＭＬＣ ： あっ、ベティーさん。今日、レッスンのおかねがありますか。 

ベティー ： ああ、はい、あります。今日、払います。え～っと、いくらですか。 

ＭＬＣ ： ２万８千円です。 

ベティー ： えっ、２万・・・ 

ＭＬＣ ： ２万８千円です。 

ベティー ： ああ、はい、はい、え～っと。 ああ、すみません。今日はありません。銀行に行きませんでしたから。 

ＭＬＣ ： そうですか。 

ベティー ： はい今度、払います。いいですか。 

ＭＬＣ ： いいですよ。今度のレッスンはいつですか。 

ベティー ： 来週の火曜日です。 

ＭＬＣ ： えっと、来週の火曜日は１４日ですね。いいですよ。問題ありませんよ。 

ベティー ： すみません。 

ＭＬＣ ： いいえ。 

 

42.  羽田空港（５８秒） 

Ａ ： じゃあ、サラさん、お疲れ様でした。 

サラ ： お疲れ様でした。 

Ａ ： 今日はこれからどこに行きますか。 

サラ ： 今日はこれから羽田に。羽田空港にいきます。 

Ａ ： あっ、そうですか。羽田空港で何を？ 

サラ ： 大阪から友達が来ますから。 

Ａ ： ああ、そうですか。（はい）何で行きますか。 
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サラ ： 目黒から浜松町まで山手線で行きます。（ええ）それから、浜松町からモノレールで羽田空港に行きま

す。 

Ａ ： そうですか。  

サラ ： 先生、目黒から羽田空港まで何分ぐらいですか？わかりますか？ 

Ａ ： うーん、わかりませんね。ちょっと待ってください。インターネットでチェックしますね。（あ、お願いします）

目黒。羽田。・・・ああ、４０分ですね。 

サラ ： ああ、４０分。分かりました。ありがとうございました。 

Ａ ： いいえ。 

  
43.  こんにちは。（３２秒） 

渡辺 ： こんにちは。 

Ｂ ： あっ、こんにちは。渡辺さん。 

渡辺 ： いい天気ですね。 

Ｂ ： そうですね。 

渡辺 ： これから、お仕事ですか。 

Ｂ ： いいえ、これから横浜に行きます。 

渡辺 ： ああ、そうですか。 

Ｂ ： はい。横浜で友達にあいます。 

渡辺 ： ああ、そうですか。いいですね。 

Ｂ ： 渡辺さんは？ 

渡辺 ： 私はこれからお台場に行きます。 

Ｂ ： そうですか。いいですね。 

渡辺 ： じゃ、失礼します。 

Ｂ ： はい、失礼します。いってらっしゃい。 

渡辺 ： は～い。 

 

44.  レストラン（４８秒） 

山の手レストラン ： はい、山の手レストランです。 

高橋 ： あの、高橋ですが、（はい）今日、７時に予約しました。 

山の手レストラン ： はい、少々お待ちください。はい、高橋さまですね。 

高橋 ： はい、えっと、すみません。（はい）そちらに駐車場はありますか。 

山の手レストラン ： はい、このビルの地下にあります。 

高橋 ： そうですか。（はい）１時間いくらですか。 

山の手レストラン ： １時間５００円ですが、こちらにディスカウントチケットがありますから、１時間２００円です。 

高橋 ： ディスカウントチケットで１時間２００円ですね。（はい）わかりました。 

山の手レストラン ： はい。 

高橋 ： じゃ、７時に行きます。 

山の手レストラン ： はい。 

高橋 ： 失礼します。 

山の手レストラン ： 失礼します。 

 
45.  お手洗い（１０秒） 

Ａ ： すみません。お手洗い、どこですか。 

Ｂ ： あっ、あちらです。 

Ａ ： どうも。 

 
46.  忘れました。（５８秒） 

ケン ： こんばんは。 

先生 ： ああ、こんばんは。ケンさん。・・・ケンさん、元気ですか？ 

ケン ： ええ、でも、少し疲れました。今日はたくさん会議をしましたから。 

先生 ： そうですか。大丈夫ですか。 

ケン ： はい、大丈夫です。 

先生 ： ケンさん、宿題もしましたか。 

ケン ： はい、週末にたくさん勉強しました。はい、これ、宿題です。 
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先生 ： は～い。・・・ああ、いいですね。がんばりましたね。 

ケン ： はい。 

先生 ： じゃ、今日は１３課からですね。 

ケン ： はい。 

先生 ： 教科書の９４ページを見てください。 

ケン ： あれー？すみません。教科書を忘れました。 

先生 ： ええ。そうですか。 

ケン ： ええ、多分、会社に忘れました。今日、会社で昼休みにちょっと勉強しましたから。 

先生 ： そうですか。じゃ、ちょっと待ってください。今、コピーしますからね。 

ケン ： はい、すみません。 

 

 
47.  おみやげ（１分） 

生徒 ： こんばんは。 

先生 ： あっ。こんばんは。 

生徒 ： 先生、先週はレッスンに来ませんでした。（ええ）すみませんでした。 

先生 ： いいえ。先週の金曜日は京都に行きましたね。 

生徒 ： ええ、金曜日から日曜日まで京都に行きました。あ、これ、京都のおみやげです。どうぞ。 

先生 ： ああ、どうもありがとうございます。 

生徒 ： 先週の木曜日にオーストラリアから友達が来ましたから、友達と京都に行きました。（はい）新幹線で。 

先生 ： ああ、そうですか。（はい）京都で何をしましたか。 

生徒 ： た～くさん、たくさんお寺を見ました。 

先生 ： へぇ。 

生徒 ： 京都は人がた～くさんいました。びっっくりしました。 

先生 ： そうですか。写真をたくさん撮りましたか。 

生徒 ： はい、フィルム６本ぐらい撮りました。 

先生 ： そうですか。日本料理をたくさん食べましたか。 

生徒 ： はい、食べましたよ。た～くさん。 

先生 ： そうですか。  

 

48.  デパート（５４秒） 

Ａ ： 井上さんは今日何を買いますか。 

井上 ： 私はくつを買います。 

Ａ ： そうですか。私は今日かさを買います。 

井上 ： そうですか。えっと、かさは何階ですか。 

Ａ ： ちょっと分かりません。 

井上 ： そうですか・・・。 

Ａ ： あっ。あそこにインフォメーションがありますね。 

井上 ： ああ、そうですね。 

Ｃ ： いらっしゃいませ。 

Ａ ： すみません。かさは何階ですか。 

Ｃ ： かさは３階です。 

井上 ： すみません。くつは？ 

Ｃ ： くつは５階です。 

井上 ： あっ、そうですか。ありがとうございます。 

Ａ ： じゃ、私は３階に行きます。 

井上 ： はい、じゃ、私は５階に行きます。 

Ａ ： はい。 

井上 ： じゃ、またあとで。（はい） あっ、じゃ、２時にここで。 

Ａ ： あっ、そうですね。じゃ、２時にここで。 

井上 ： は～い。 

Ａ ： は～い。また後で。 

井上 ： は～い。 
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49.  レッスン（５４秒） 

ＭＬＣ ： はい、ＭＬＣです。 

ジェニー ： もしもし、えっと、え～、今日レッスンに来ません。 

ＭＬＣ ： はい？えっと、お名前は？ 

ジェニー ： あっ、あ～、ジェニーです。 

ＭＬＣ ： ジェニーさん。（はい）クラスは？ 

ジェニー ： あ～。 

ＭＬＣ ： 何時からですか。 

ジェニー ： え～、６時２０分からです。 

ＭＬＣ ： ６時２０分からグループレッスンですね。今日？ 

ジェニー ： 今日、レッスンに来ません。 

ＭＬＣ ： えっ？ 

ジェニー ： あっ、ああ、レッスンに行きません。 

ＭＬＣ ： ああ、分かりました。じゃ、先生に言いますね。（はい）来週の火曜日は大丈夫ですか。 

ジェニー ： はい、大丈夫です。  

ＭＬＣ ： じゃ、来週の火曜日に。  

ジェニー ： はい、失礼します。  

ＭＬＣ ： 失礼します。  

 
50.  うち（３２秒） 

川上 ： 長井さんのうちはどこですか。 

長井 ： 私のうちは代々木です。 

川上 ： ああ、そうですか。駅から何分ぐらいですか。  

長井 ： ん～、２～３分ですね。 

川上 ： そうですか。いいですね。（ええ） 

長井 ： 川上さんのうちは？ 

川上 ： 私のうちは原宿です。 

長井 ： へぇ、いいですね。 

川上 ： ええ、でも、駅から７～８分です。 

長井 ： ふ～ん。 

 


